
FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ - BROWNELLS #10
FIXED-BLADE SCREWDRIVER .240 SHANK .04 BLADE THICKNESS

Crisp, Hollow-Ground Radius Gives Much More Strength, True,
Precision-Ground, Hollow-Ground Blades, Excellent Fit,Superb Control,
Sizes to Fit Nearly Every Gunscrew - The New Standard By Which To Judge
All Others

  THE PERFECT TIP & BLADE We started with the tip of the blade, the part that
has to fit the gun screw properly, and the most important part of a gunsmith's
screwdriver. The blade tips are then custom, precision-ground in a crisply
radiused, hollow-ground shape to give maximum strength. And, the ideal parallel
section is ground at the tip to fit the screw slot properly through the full width and
depth of the slot. (This is what keeps you from buggering screws - a blade tip that
evenly distributes the turning torque applied at the handle to the full width and
depth of the screw slot.) We made the blades short (you're only 2½" from the
workpiece) to give you maximum control, eliminate wobble and tilt. Yet, they are
long enough to give you a good view of the work you are doing. Tolerances are
kept extremely tight for the entire blade, and the entire blade/shank is hardened
to Rc 58-60 for proper, maximum strength and toughness in a screwdriver. THE
SHANK DESIGN The long parallel shank maintains the same diameter as the
width of the blade. This allows repeated regrindings and reshapings while still
maintaining the original blade width. In addition, it allows the screwdriver to go
into holes or recesses that are only screw-slot wide. The hex section allows you
to use either an open-end wrench or one of the Midget Ratchets for more turning
power on the heavier blades. Finally, we put a size-sequence number - from 1
(smallest) to 20 (largest) on the hex section of each individual screwdriver so you
can pick the size you want quickly. HANDLE CUSTOM-DESIGNED FOR YOU
The handles are custom-made to our specifications to fit your hand well. They
aren't too bulky, yet give a mighty good grip when large, tight screws have to be
broken loose, and "fingertip" control when dealing with tiny, delicate screws. We
use the same handle on all 20 screwdrivers to keep the same hand-fit and feel
throughout the set.

*Screwdriver #10: .240 Shank, .040 Blade Thickness

Attributes

Name: BROWNELLS #10 FIXED-BLADE SCREWDRIVER .240 SHANK .04 BLADE THICKNESS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080451010
Mfr. No.:
Blade Thickness: .040
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806009110

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
SCREWDRIVER

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10
FIXEDBLADE SCREWDRIVER entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die
sichere und effektive Nutzung deines Schraubendrehers zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch
und bewahre sie für zukünftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schraubendreher nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe den Schraubendreher vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Halte den Schraubendreher außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille beim Gebrauch des
Schraubendrehers.
Bewahre den Schraubendreher an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht benutzt wird.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Schraubendreher nicht, wenn die Klinge beschädigt oder abgenutzt ist.
Vermeide übermäßige Kraft beim Drehen der Schrauben; dies kann zu Verrutschen und Verletzungen führen.
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und frei von Ölen oder Fett sind, um einen festen Griff zu
gewährleisten.
Verwende den Schraubendreher in der richtigen Größe für die Schraube, um ein Abstrippen oder
Beschädigen des Schraubenkopfs zu vermeiden.
Verwende den Schraubendreher nicht zum Hebeln oder als Hebel; er ist ausschließlich zum Drehen von
Schrauben gedacht.
Sei vorsichtig mit den scharfen Kanten der Klinge, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Die richtige Schraubendreher auswählen:

Wähle den FIXEDBLADE SCREWDRIVER mit der passenden Klingenstärke (.040) und Schaftgröße
(.240) für deine Schrauben.

Den Schraubendreher verwenden:

Richte die Klinge des Schraubendrehers mit dem Schraubenkopf aus.
Übe sanften Druck aus und drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu
festigen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu lösen.
Achte darauf, dass der Schraubendreher senkrecht zur Schraube bleibt, um die Kontrolle zu behalten
und ein Verrutschen zu verhindern.

Nach der Benutzung:

Reinige den Schraubendreher mit einem trockenen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.
Bewahre den Schraubendreher in seinem schützenden Kunststoffrohr auf, um Beschädigungen zu
vermeiden und seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Schraubendreher verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Schraubendreher nicht im regulären Hausmüll, wenn er beschädigt oder defekt ist; überprüfe
die lokalen Richtlinien für die Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Nutzung der FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™ wende dich bitte an die Kontaktdaten, die vom Hersteller oder Händler bereitgestellt werden.
Sie können dir bei Sicherheitsanfragen und Produktunterstützung helfen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine sorgfältige Beachtung dieser Anweisungen trägt
dazu bei, die sichere und effektive Nutzung deines FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10
FIXEDBLADE SCREWDRIVER

Introduction
Thank you for choosing the FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
SCREWDRIVER. This guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of your
screwdriver. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the screwdriver is used only for its intended purpose.
Always inspect the screwdriver for any signs of damage before use.
Keep the screwdriver out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the screwdriver.
Store the screwdriver in a safe and dry place when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the screwdriver if the blade is damaged or worn.
Avoid using excessive force when turning screws; this can lead to slippage and injury.
Ensure that your hands are dry and free from oils or grease to maintain a firm grip.
Use the correct size screwdriver for the screw to prevent stripping or damaging the screw head.
Do not use the screwdriver for prying or as a lever; it is designed solely for turning screws.
Be cautious of sharp edges on the blade to avoid cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Choosing the Right Screwdriver:

Select the FIXEDBLADE SCREWDRIVER with the appropriate blade thickness (.040) and shank size
(.240) for your screws.

Using the Screwdriver:

Align the blade of the screwdriver with the screw head.
Apply gentle pressure and turn the screwdriver clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the
screw.
Ensure that the screwdriver remains perpendicular to the screw to maintain control and prevent
slippage.

After Use:

Clean the screwdriver with a dry cloth to remove any debris or moisture.
Store the screwdriver in its protective plastic tube to prevent damage and maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the screwdriver in regular household waste if it is damaged or broken; check local
guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™, please refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer. They can assist
you with safety inquiries and product support.

Thank you for following these safety guidelines. Your careful attention to these instructions will help ensure safe and
effective use of your FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
DESTORNILLADORES DE FIJA DE ARMERO™
BROWNELLS #10 DESTORNILLADOR DE FIJA

Introducción
Gracias por elegir los DESTORNILLADORES DE FIJA DE ARMERO™ BROWNELLS #10 DESTORNILLADOR DE
FIJA. Esta guía proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
destornillador. Por favor, lee esta guía detenidamente y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el destornillador se utilice únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona siempre el destornillador en busca de signos de daño antes de usarlo.
Mantén el destornillador fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, al utilizar el destornillador.
Almacena el destornillador en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el destornillador si la hoja está dañada o desgastada.
Evita usar fuerza excesiva al girar tornillos; esto puede provocar deslizamiento y lesiones.
Asegúrate de que tus manos estén secas y libres de aceites o grasa para mantener un agarre firme.
Utiliza el destornillador del tamaño correcto para el tornillo para evitar desgastar o dañar la cabeza del tornillo.
No utilices el destornillador para hacer palanca o como una palanca; está diseñado únicamente para girar
tornillos.
Ten cuidado con los bordes afilados de la hoja para evitar cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Elegir el Destornillador Adecuado:

Selecciona el DESTORNILLADOR DE FIJA con el grosor de hoja adecuado (.040) y el tamaño del
vástago (.240) para tus tornillos.

Usar el Destornillador:

Alinea la hoja del destornillador con la cabeza del tornillo.
Aplica una presión suave y gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar o en
sentido contrario para aflojar el tornillo.
Asegúrate de que el destornillador se mantenga perpendicular al tornillo para mantener el control y
evitar el deslizamiento.

Después de Usar:

Limpia el destornillador con un paño seco para eliminar cualquier residuo o humedad.
Almacena el destornillador en su tubo de plástico protector para evitar daños y mantener su condición.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el destornillador de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el destornillador en la basura doméstica regular si está dañado o roto; consulta las pautas
locales para la eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de los DESTORNILLADORES DE FIJA DE
ARMERO™, consulta la información de contacto proporcionada por el fabricante o minorista. Ellos pueden ayudarte
con consultas sobre seguridad y soporte de productos.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu atención cuidadosa a estas instrucciones ayudará a garantizar
el uso seguro y efectivo de tus DESTORNILLADORES DE FIJA DE ARMERO™.
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Guide de Sécurité pour le TOURNEVIS FIXE DE
GUNSMITH™ BROWNELLS #10

Introduction
Merci d'avoir choisi le TOURNEVIS FIXE DE GUNSMITH™ BROWNELLS #10. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre tournevis. Veuillez lire ce guide
attentivement et conservezle pour référence future.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le tournevis est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours le tournevis pour détecter tout signe de dommage avant utilisation.
Gardez le tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du tournevis.
Rangez le tournevis dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le tournevis si la lame est endommagée ou usée.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis ; cela peut entraîner un glissement et des
blessures.
Assurezvous que vos mains sont sèches et exemptes d'huiles ou de graisse pour maintenir une prise ferme.
Utilisez le tournevis de la bonne taille pour la vis afin d'éviter de dénuder ou d'endommager la tête de vis.
Ne pas utiliser le tournevis pour soulever ou comme levier ; il est conçu uniquement pour tourner des vis.
Soyez prudent avec les bords tranchants de la lame pour éviter les coupures ou blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Choisir le Bon Tournevis :

Sélectionnez le TOURNEVIS FIXE avec l'épaisseur de lame appropriée (.040) et la taille de tige (.240)
pour vos vis.

Utiliser le Tournevis :

Alignez la lame du tournevis avec la tête de la vis.
Appliquez une pression douce et tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour
serrer ou dans le sens inverse pour desserrer la vis.
Assurezvous que le tournevis reste perpendiculaire à la vis pour maintenir le contrôle et éviter le
glissement.

Après Utilisation :

Nettoyez le tournevis avec un chiffon sec pour enlever les débris ou l'humidité.
Rangez le tournevis dans son tube en plastique protecteur pour éviter les dommages et maintenir son
état.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le tournevis de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le tournevis dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou cassé ; consultez les
directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des TOURNEVIS FIXES DE
GUNSMITH™, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant. Ils peuvent
vous aider avec des demandes de sécurité et un support produit.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre attention à ces instructions contribuera à garantir une utilisation sûre
et efficace de votre TOURNEVIS FIXE DE GUNSMITH™.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti a
Lama Fissa dell'Armaiolo™ BROWNELLS #10

Introduzione
Grazie per aver scelto i Cacciaviti a Lama Fissa dell'Armaiolo™ BROWNELLS #10. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo cacciavite. Ti invitiamo a
leggere attentamente questa guida e a conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il cacciavite venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il cacciavite per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Tieni il cacciavite fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizza l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza, durante l'uso
del cacciavite.
Riponi il cacciavite in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il cacciavite se la lama è danneggiata o usurata.
Evita di applicare una forza eccessiva quando ruoti le viti; questo può portare a slittamenti e infortuni.
Assicurati che le mani siano asciutte e prive di oli o grasso per mantenere una presa salda.
Utilizza il cacciavite della giusta dimensione per la vite per evitare di danneggiare la testa della vite.
Non utilizzare il cacciavite per fare leva o come leva; è progettato esclusivamente per ruotare le viti.
Fai attenzione ai bordi affilati della lama per evitare tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Scelta del Cacciavite:

Seleziona il Cacciavite a Lama Fissa con lo spessore della lama appropriato (.040) e la dimensione
dell'asta (.240) per le tue viti.

Utilizzo del Cacciavite:

Allinea la lama del cacciavite con la testa della vite.
Applica una pressione leggera e ruota il cacciavite in senso orario per stringere o in senso antiorario
per allentare la vite.
Assicurati che il cacciavite rimanga perpendicolare alla vite per mantenere il controllo e prevenire
slittamenti.

Dopo l'Uso:

Pulisci il cacciavite con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti o umidità.
Riponi il cacciavite nel suo tubo di plastica protettivo per prevenire danni e mantenere la sua
condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il cacciavite in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il cacciavite nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o rotto; controlla le linee guida locali
per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso dei Cacciaviti a Lama Fissa dell'Armaiolo™,
ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore. Possono assisterti con
domande sulla sicurezza e supporto per il prodotto.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida sulla sicurezza. La tua attenta osservanza di queste istruzioni
contribuirà a garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Cacciaviti a Lama Fissa dell'Armaiolo™.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10
FIXEDBLADE SCREWDRIVER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
SCREWDRIVER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego śrubokręta. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji i zachowanie
jej na przyszłość.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że śrubokręt jest używany tylko do jego zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj śrubokręt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed użyciem.
Trzymaj śrubokręt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne podczas używania
śrubokręta.
Przechowuj śrubokręt w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj śrubokręta, jeśli ostrze jest uszkodzone lub zużyte.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas obracania śrub; może to prowadzić do poślizgu i urazu.
Upewnij się, że Twoje ręce są suche i wolne od oleju lub smaru, aby zachować pewny chwyt.
Używaj śrubokręta o odpowiednim rozmiarze do śruby, aby zapobiec zdzieraniu lub uszkodzeniu łba śruby.
Nie używaj śrubokręta do podważania lub jako dźwigni; jest on zaprojektowany wyłącznie do obracania śrub.
Bądź ostrożny w przypadku ostrych krawędzi ostrza, aby uniknąć skaleczeń lub urazów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór odpowiedniego śrubokręta:

Wybierz FIXED BLADE SCREWDRIVER o odpowiedniej grubości ostrza (.040) i rozmiarze trzonka
(.240) do swoich śrub.

Używanie śrubokręta:

Wycentruj ostrze śrubokręta z łbem śruby.
Nanieś delikatny nacisk i obróć śrubokręt zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby dokręcić, lub
przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, aby poluzować śrubę.
Upewnij się, że śrubokręt pozostaje prostopadły do śruby, aby zachować kontrolę i zapobiec
poślizgowi.

Po użyciu:

Wyczyść śrubokręt suchą szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wilgoć.
Przechowuj śrubokręt w jego ochronnej plastikowej tubie, aby zapobiec uszkodzeniom i utrzymać jego
stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj śrubokręt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj śrubokręta do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub złamany; sprawdź lokalne
wytyczne dotyczące utylizacji odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych podanych przez
producenta lub sprzedawcę. Mogą oni pomóc w kwestiach związanych z bezpieczeństwem i wsparciem produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Twoja staranna uwaga na te instrukcje pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™.



1.  

2.  

3.  

Turvallisuusohjeet FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
RUUVIMEISSELILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
RUUVIMEISSELIN. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa varmistaaksesi ruuvimeisselin turvallisen ja
tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ruuvimeisseliä käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina ruuvimeisseli vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä ruuvimeisseli lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ruuvimeisseliä käyttäessäsi.
Säilytä ruuvimeisseli turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä ruuvimeisseliä, jos terä on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä liiallista voimaa ruuvien kiertämisessä; tämä voi johtaa liukumiseen ja vammoihin.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja vapaat öljyistä tai rasvasta, jotta saat tukevan otteen.
Käytä oikean kokoista ruuvimeisseliä ruuville estääksesi ruuvin pään vahingoittumisen tai kulumisen.
Älä käytä ruuvimeisseliä prikkaamiseen tai vipuna; se on suunniteltu vain ruuvien kääntämiseen.
Ole varovainen terän terävien reunojen kanssa, jotta vältät viiltohaavat tai vammat.

Asennus ja käyttöohjeet

Oikean ruuvimeisselin valitseminen:

Valitse FIXED BLADE RUUVIMEISSELI, jossa on sopiva teräpaksuus (.040) ja varren koko (.240)
ruuveillesi.

Ruuvimeisselin käyttäminen:

Kohdista ruuvimeisselin terä ruuvin päähän.
Kohdista lempeää painetta ja käännä ruuvimeisseliä myötäpäivään kiristääksesi tai vastapäivään
löysätäksesi ruuvin.
Varmista, että ruuvimeisseli pysyy kohtisuorassa ruuvia kohtaan hallinnan säilyttämiseksi ja liukumisen
estämiseksi.

Käytön jälkeen:

Puhdista ruuvimeisseli kuivalla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai kosteus.
Säilytä ruuvimeisseli sen suojamuoviputkessa vaurioiden estämiseksi ja sen kunnon ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä ruuvimeisseli vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä ruuvimeisseliä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai rikki; tarkista paikalliset
ohjeet vaarallisen jätteen hävittämiseksi.

Lisätietoja



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä valmistajan tai jälleenmyyjän tarjoamaan yhteystietoon. He voivat auttaa
sinua turvallisuusasioissa ja tuoteavustuksessa.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Huolellinen huomiosi näihin ohjeisiin auttaa varmistamaan FIXED
BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ tuotteesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktionsguide för FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10
FIXEDBLADE SCREWDRIVER

Introduktion
Tack för att du valt FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
SCREWDRIVER. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av
din skruvmejsel. Vänligen läs denna guide noggrant och spara den för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att skruvmejseln endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid skruvmejseln för eventuella tecken på skada före användning.
Håll skruvmejseln utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon vid användning av skruvmejseln.
Förvara skruvmejseln på en säker och torr plats när den inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte skruvmejseln om bladet är skadat eller slitet.
Undvik att använda överdriven kraft när du vrider på skruvar; detta kan leda till att skruvmejseln glider och
orsakar skador.
Se till att dina händer är torra och fria från olja eller fett för att behålla ett fast grepp.
Använd rätt storlek på skruvmejseln för skruven för att förhindra att skruvhuvudet blir skadat eller slitet.
Använd inte skruvmejseln för att bända eller som en spak; den är endast avsedd för att vrida skruvar.
Var försiktig med de vassa kanterna på bladet för att undvika skärskador eller olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt skruvmejsel:

Välj FIXED BLADE SCREWDRIVER med rätt bladtjocklek (.040) och skaftstorlek (.240) för dina
skruvar.

Använda skruvmejseln:

Rikta bladet på skruvmejseln mot skruvhuvudet.
Applicera lätt tryck och vrid skruvmejseln medurs för att dra åt eller moturs för att lossa skruven.
Se till att skruvmejseln förblir vinkelrät mot skruven för att behålla kontrollen och förhindra glidning.

Efter användning:

Rengör skruvmejseln med en torr trasa för att ta bort skräp eller fukt.
Förvara skruvmejseln i sin skyddande plasttub för att förhindra skador och behålla dess skick.

Avfallsinstruktioner
Kassera skruvmejseln på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skruvmejseln i vanlig hushållssopor om den är skadad eller trasig; kontrollera lokala riktlinjer för
avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren.
De kan hjälpa dig med säkerhetsfrågor och produktstöd.

Tack för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer. Din noggranna uppmärksamhet på dessa instruktioner kommer att
bidra till säker och effektiv användning av din FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™.
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Bezpečnostní pokyny pro FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
SCREWDRIVER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #10 FIXEDBLADE
SCREWDRIVER. Tento průvodce poskytuje nezbytné informace o bezpečnosti, které zajistí bezpečné a efektivní
použití vašeho šroubováku. Přečtěte si prosím tento průvodce pečlivě a uchovejte ho pro budoucí použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl šroubovák používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy zkontrolujte šroubovák na jakékoli známky poškození před použitím.
Udržujte šroubovák mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, při používání šroubováku.
Skladujte šroubovák na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívá.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte šroubovák, pokud je čepel poškozená nebo opotřebovaná.
Vyhněte se používání nadměrné síly při otáčení šroubů; to může vést k proklouznutí a zranění.
Zajistěte, aby vaše ruce byly suché a bez olejů nebo tuku pro udržení pevného úchopu.
Používejte správnou velikost šroubováku pro šroub, abyste předešli stržení nebo poškození hlavy šroubu.
Nepoužívejte šroubovák k páčení nebo jako páku; je navržen výhradně pro otáčení šroubů.
Buďte opatrní na ostré hrany čepele, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo zraněním.

Pokyny pro instalaci a použití

Výběr správného šroubováku:

Vyberte FIXED BLADE SCREWDRIVER s odpovídající tloušťkou čepele (.040) a velikostí hřídele
(.240) pro vaše šrouby.

Použití šroubováku:

Zarovnejte čepel šroubováku s hlavou šroubu.
Aplikujte jemný tlak a otáčejte šroubovákem ve směru hodinových ručiček pro utažení nebo proti směru
hodinových ručiček pro uvolnění šroubu.
Zajistěte, aby šroubovák zůstal kolmo na šroub, abyste udrželi kontrolu a předešli proklouznutí.

Po použití:

Vyčistěte šroubovák suchým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo vlhkost.
Uložte šroubovák do jeho ochranné plastové trubice, abyste předešli poškození a udrželi jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte šroubovák odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nepoškozený šroubovák nevyhazujte do běžného domácího odpadu; zkontrolujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™
se prosím obraťte na kontaktní informace poskytované výrobcem nebo prodejcem. Mohou vám pomoci s dotazy o
bezpečnosti a podporou produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše pečlivá pozornost k těmto pokynům pomůže zajistit
bezpečné a efektivní používání vašeho FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™.


